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XLIBRISY zbieramy i dzielimy zazwyczaj wedtug narodowosci ich wiascicieli
JLj czy tez artystow-wykonawcéw. Ale, jak' w naukach przyrodniczych, gdy chodzi
0 zgrupowanie jednostek okreslonego gatunku, stale nasuwajg watpliwosci typy
mieszane, taczace w sobie przymioty dwuch lub nawet kilku gatunkéw pokrew-
nych, tak i w dziedzinie exlibrisbw czesto mamy do czynienia z okazami, ktore
z jednakiem prawem i jednoczesnie przyzna¢ mozna dwu lub wiecej nawet
narodom.

Wsréd exlibriséw polskich do kategorji tej przedewszystkiem zaliczyé trzeba
grupe gdanska, niemieckg narodowosciowo i kulturalnie a politycznie bezwat-
pienia polska. Nalezy tu réwniez liczna i bardzo zrézniczkowana grupa exlibri-
sow polsko-rosyjskich. Panuje w niej nadodatek znaczna wielorakos¢ typow zasadni-
czych. Mamy bowiem wiascicieli bibljotek i exlibrisow czystej krwi polskiej
lub pochodzenia mieszanego, osobistosci doszczetnie zruszczone z jednej strony,
a z drugiej — ludzi bynajmniej nie zdenacjonalizowanych, a jednak dziatalnoscig
swa nalezacych przewaznie do kultury obcej. Odmian i odcieni jest tu sporo,
a jesli sie nie myle, wcale nie poruszano u nas dotychczas kwestji, ktére z nich
bezwarunkowo powinny wejs¢ w sklad naszego dorobku exlibrisowego, ktére zas$
pozostawi¢ nalezy poza jego granicami. Rozstrzygniecie nie jest oczywiscie fatwe,
ale wczesniej czy pézniej przyjdzie sprawe wyswietli€ w sposéb niedwuznaczny,
tembardziej, ze praktyka dawniejsza w tym wzgledzie bynajmniej nie odznaczata
sie jednolitoscia.

Stoimy przeto wobec koniecznosci inwentaryzacji i wyczerpujacego omo-
wienia wszystkich exlibrisow rosyjskich czy powstatych w panstwie rosyjskiem,
a z tego lub innego wzgledu zwigzanych z Polska. Niniejsza notatka — tusze,
ze mie¢ bedzie i cigg dalszy — stawia sobie wiasnie za zadanie rzuci¢ troche
Swiatta na kilka exlibrisbw tego rodzaju.

I. SERGIUSZ SOBOLEWSKI!.

W drugim tomie pomnikowych Exlibriséw Bibljotek Polskich zreprodukowat
Wiktor Wittyg herbowy exlibris Sergjusza Sobolewskiego (str. 164), i zaliczyt
go bez



go bez jakichkolwiek zastrzezenn do znakéw ksigzkowych prywatnych bibljotek
polskich. Autor nie miat sng¢ do rozporzadzenia zadnych danych biograficz-
nych poza katalogiem posmiertnej wenty bibljoteki Sobolewskiego z r. 1875,
i wilaczyl go do swego spisu na zasadzie polskiego herbu Slepowron, umieszczo-
nego na exlibrisie x. Ot6z zaszto tu nieporozumienie, Sobolewski bowiem, poza
zupeinie przypadkowym herbem, nie miat nic wspdlnego z Polska, cho¢ na uwage
naszag wielce zastuguje jako jeden z najbardziej oddanych ,przyjaciét moskali®
Mickiewicza, a pozatem jako wybitny bibljofil i bibljograf. Nie od rzeczy wiec
bedzie skresli¢c tu sylwetke tej ciekawej i ujmujacej osobistosci.

Sergjusz Sobolewski byt nieprawym synem bardzo bogatego ziemianina
Aleksandra Mikotajewicza Sojmonowa, bratanka znanego sekretarza stanu Kata-
rzyny |, Piotra Al. Sojmonowa, oraz wdowy po brygadjerze, Anny Iwanowny
tobkowowej. Urodzit sie w Rydze w r. 1803 i dzigki staraniom wplywowych
rodzicow odrazu nadano mu nazwisko polskiej rodziny szlacheckiej Sobolewskich
herbu Slepowron. Do 15-go roku zycia przebywat w Moskwie, gdzie pod
okiem ubdstwiajacej go matki otrzymat nader staranne wychowanie. PdéZniej po-
bierat nauki w Petersburgu i tutaj, kolegujgc z bratem Puszkina, zaprzyjaznit sie
samym poetg. Juz na tawie szkolnej nalezat Sobolewski do kota poczatkujgcych
literatow i pisywat wiersze. Po powrocie do Moskwy w r. 1822, cho¢ prowadzit
zycie hulaszcze w towarzystwie zlotej miodziezy arystokratycznej, umiat jednak
rownoczesnie utrzymywac blizsze stosunki z wybitniejszymi literatami i uczonymi
moskiewskimi, a nawet brat zywy udziat w zatozeniu czasopisma Moskowskij
Wiestnik. Krewki temperament, szukajacy ujscia w gtosnych mitostkach i tryska-
jacych wesotoscig libacjach, szedt w utalentowanym milodziencu w parze z nie-
tuzinkowym umystem, stale zadnym atmosfery i dziatalnosci literackiej. Sobo-
lewski bywat czestym gosciem w znanych salonach ksieznej Wotkonskiej i pani
Jelaginowej, matki braci Kirejewskich, gdzie =zbierat si¢ Swhat literacki drugiej
stolicy Rosji. Tam réwniez po przybyciu do Moskwy uczeszczat Adam Mickie-
wicz, a nawigzawszy stosunki towarzyskie i przyjacielskie z caltym szeregiem rosyj-
skich pisarzy, zetknat sie takze i z Sobolewskim.

Pobyt Mickiewicza w Moskwie i Petersburgu, liczne jego stosunki z 6w-
czesnymi literatami rosyjskimi zbadane sa dotychczas bardzo niedostatecznie i cze-
kaja na wyczerpujace opracowanie przez zamitowanego w przedmiocie mono-
grafiste. Zdota on zapewne dokiadnie wyswietli¢ wezly, jakie tgczyly Mickiewicza

z Sobolewskim1

1 Précz exlibrisu podanego przez Wittyga istnieje inny jeszcze rowniez herbowy ex-
libris Sobolewskiego, kompozycji bardziej ozdobnej, z datg 1821, takze z napisem: Ex biblio-
theca Soboleuskyana. Por. W. Wereszczagin Ruskij kniznyj znak. Petersburg, 1902, rys. 24, oraz
U. lwask Opisanie ruskich kniznych znakéw. Moskwa, 1905, tom 1, str. 261.
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z Sobolewskim, o ktérych w rosyjskiem pismiennictwie pamietnikarskiem i episto-
larnem sporo licznych znajdujemy wzmianek. O serdecznosci tego stosunku do
pewnego stopnia $wiadczy uroczysta wieczerza pozegnalna, wyprawiona w maju
r. 1828 przez moskiewskiego amfitrjona na cze$¢ odjezdzajgcego poety polskiego,
a bardziej jeszcze ponowne ich spotkanie na wiosne r. 1831 w Turynie, gdy
Sobolewski uzyczyt doraznej pomocy, udajacemu sie do Paryza Mickiewiczowi.
Czy na tern urwala sie znajomos¢, czy przetrwata dituzej — a Sobolewski czesto
przebywat nad Sekwang — powiedzie¢ nie umiem. Niech rzecz wyjasni Ow
oczekiwany przyszty monografista 2

Sobolewski od r. 1827 az do r. 1852, gdy znéw na stale w Moskwie
osiadl, prowadzit zycie prawdziwego globe-trottera. Podczas swych podrozy od-
dawat sie bezustannie swym zamitowaniom bibljofilskim i zebrat nader cenng
bibljoteke, obfitujacg w wielkie rzadkosci, w ktoérej Swietnie byly przedstawione
gtébwnie dziaty podrozy i bibljografji. Ksiegozbiér ten nie zostat w catosci sprze-
dany droga licytacji, jak o tern wzmiankuje Wittyg. Cze$¢ jego, i to nie najmniej
cenn-g, jeszcze za zycia w r. 1866 ofiarowat bibljotece Muzeum Rumjancow-
skiego, gdzie rozmieszczona zostatla w oddzielnej sali. O wartosci pozostatej wiekszej
czesci bibljoteki Swiadczy powazna kwota 25.000 talaréw, ktorg po $mierci Sobo-
lewskiego w r. 1870 wyptacili jego spadkobierczyni lipscy antykwarjusze List
i Francke. Pewng ilos¢ tomoéw nabylo wtedy odrazu British Muzeum; reszta
stanowita wiasnie tres¢ owej wenty, zorganizowanej w r. 1873 przez wymie-
niong firme lipska.

Jako uczony bibljograf wystgpit dopiero w ostatniem dziesiecioleciu swego
zycia, gdy nieskonczone peregrynacje zamienit na staly pobyt w Moskwie. Tu po
kolei uporzadkowat kilka bibljotek publicznych i w wydawnictwach rosyjskich
ogtosit szereg prac historyczno-bibljograficznych. W dziedzinie tej ceniony byt
i na zachodzie jako znawca. Znane dzietlo I. C. Bruneta Manuel de Librairie
et de V Amateur de Liwes (Paryz 1860) zawiera pewne dopetnienia Sobolew-
skiego. Nalezy jednak nadmienié, ze literacka jego scheda nie zostata dotychczas
w catosci opublikowana, a wiele pozostatych po nim rekopiséw nie ulegto nawet
zbadaniu.

Te zajecia i prace bibljograficzne znane byly oczywiscie tylko nielicznemu
gronu specjalistow. W szerszych kotach, a zwiaszcza w wyzszym $wiecie obu
stolic Sobolewski Zzartobliwie przezwanyr mylord qu importe, popularny byt gtéwnie

dzieki

2 Materjatu dostarczy¢ tu moga bardzo liczne i niewydane jeszcze listy Sobolewskiego,
pisane z zagranicy do przyjaciét, a przechowane po cze$Sci w Bibljotece Muzeum Rumjan-
cowskiego w Moskwie.
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dzieki swym wierszowanym epigramatom — zbiér ich wydano dopiero w 19x2
r. — dowcipnym, cietym i nieraz bardzo zjadliwym. Dowcipni$ od urodzenia,
o umysle rozleglym i wyksztatceniu europejskiem, niezalezny i nie ubiegajacy sie
O zadng karjerg, bysti'e miat oko na stabostki i $miesznostki ludzkie, a ciegi
swe w oryginalnej formie poetyckiej, czesto przeplatane niemiecczyzng lub fran-
cusczyzng, S$miato i bez obawy rozdawal na prawo i lewo. Miedzy innemi kilka
takich wierszykéw wystosowat pod adresem Karoliny Jaenisch-Pawlowowej, bylej
bohaterki romansu moskiewskiego Mickiewicza, z okazji jej wystepdéw poetyckich
1 zatargébw matzenskich.

Nie brat on jednak twdrczosci swej na serjo i na jednym z rekopiséw po
zostawit nastepujgcy napis: mes vers — ils ne sont pas pour la posterite mais
plustét pour les posterieurs — kalambur, znamienny dla zamitowania Sobolew-
skiego do wyrazéw jedrnych i zwi™otéw nie catkiem salonowych. Ale historyk lite-
ratury rosyjskiej i spoteczenstwa rosyjskiego drugiej i trzeciej C¢wierci zesziego stu-
lecia niechetnie wyrzeknie sie tych ulotnych wierszykéw, w ktérych zawarte
sa wyjatkowo trafna i dosadna znajomosé ludzi i catej epoki, oraz nietuzinkowy dar
chwytania in flagranti glupoty i pyszatkowitosci wielu éwczesnych znakomitosci.
Ta wiasnie szczypta gryzacej soli atyckiej niezawodnie dodaje wiele uroku ciekawej
takze skadingd postaci Sergjusza Sobolewskiego.

Moskwa w sierpniu 1924
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